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WARNUNG!

* Nur far den Haushaltsgebrauch. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
* Aufbau durch einen Erwachsenen. Langes Seil, Strangulationsgefahr! Absturzgefahr!

‘ Sicherheitshinweise

1. Dieses Produkt darf nur unter standiger Beaufsichtigung durch eine erwachsene
Person verwendet werden.

Das Produkt ist weder fur Kinder unter 3 Jahren noch,flir Personen mit einem Gewicht
von Uber 100 kg geeignet.

2. Es ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch in Wohnbereichen (im Innen- und AuBenbere-
ich) geeignet.

3. Achten Sie bei der Montage des Produkts darauf, dass das Spielgerat oder jegliche
sonstige Konstruktion das Gewicht (mind. 200 kg) tragen kann und keine Einklemmge-
fahr besteht.

4. Achten Sie wahrend der Montage auf einen Abstand von mindestens der Lange des
Seils plus 2 Metern zusétzlich zwischen dem Produkt und moglichen Hindernissen (Aste,
Zaune, Garage, Haus, Wand, Wascheleinen, Stromkabel etc.).

5. Innerhalb dieses Sicherheitsabstands dirfen sich keine harten, spitzen oder scharfen
Gegenstdnde befinden.

6. Der Abstand zwischen den Aufhangepunkten entlang des Querbalkens sollte mind-
estens

dem Abstand der Knotenpunkte des Schaukelsitzes plus 4 % des Abstands zwischen
Boden und Balken entsprechen.

7. Der Mindestabstand zwischen der Unterseite des Schaukelsitzes und dem Boden sollte
mindestens 35 cm betragen. Der Mindestabstand zur Seite sollte 45 cm betragen.

8. Die Hohe des Querbalkens sollte weniger als 2,5 m betragen.

9. Dieses Produkt darf nur mit ausreichend starken Schaukelhaken mit Nylonlager
verwendet werden. Keinesfalls diirfen die Metallringe bei einer.Aufhangevorrichtung
ohne Gelenk verwendet werden.

mit Nylonlager verwendet werden. Keinesfalls diirfen die Metallringe bei einer
Aufhangevorrichtung ohne Gelenk verwendet werden.
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VAROVANI!

* Pouze pro pouzivani vdomacnosti. Nevhodné pro déti mladsi 3 let.
* Montdz smi provadét pouze dospéli. Dlouhé lano, nebezpeci uskrceni! Nebezpeci padu!

Bezpecnostni pokyny

1. Tento vyrobek smi byt pouzivan pouze pod stalym dohledem dospélé osoby.

Vyrobek neni uréen pro déti mladsi 3 let, ani osoby s télesnou hmotnosti nad 100 kg.

2. Je vhodny pouze pro poufZiti v obytnych prostorech (uvnitt i venku).

3. Pfi montazi vyrobku se ujistéte, Ze hraci zafizeni nebo jind konstrukce unese hmotnost
(min. 200 kg) a Ze nehrozi nebezpedi zachyceni.

4. Pri montazi dbejte na to, aby mezi vyrobkem a pripadnymi prekazkami (vétve, ploty,
gardz, dlim, zed, pradelni siliry, elektrické kabely atd.) byla vzdalenost minimalné délky
lana plus dalsi 2 metry.

5.V této bezpecnostni vzdalenosti se nesmi nachazet Zzadné tvrdé, Spicaté nebo ostré
predméty.

6. Vzdalenost mezi zavésnymi body podél pricniku by méla byt nejméné rovna vzdalenos-
ti mezi uzly houpaciho sedadla plus 4 % vzdalenosti mezi podlahou a nosnikem.

7. Minimalni vzdalenost mezi spodni ¢asti houpaciho sedadla a zemi by méla byt alespon
35 cm. Minimalni vzdalenost od boku by méla byt 45 cm.

8. Vyska pricky by méla byt mensinez 2,5 m.

9. Tento vyrobek Ize pouzivat pouze s dostatecné silnymi kyvnymi haky s nylonovymi
loZisky. Kovové krouzky se v Zadném pripadé nesmi pouZivat se zavésnym zafizenim bez
kloubu.
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VARNING!

* Endast avsedd for anvdandning i hemmet. Ej lamplig for barn under 3 ar.
* Monteras av en vuxen person. Lang lina, kvavningsrisk! Risk for fall!

Sdkerhetsanvisningar

1. Denna produkt far endast anvandas under standig uppsikt av en vuxen person.
Produkten &r inte lamplig fér barn under 3 ar och inte heller for personer med en
kroppsvikt 6ver 100 kg.

2. Den ar endast avsedd for anvdandning i hemmet (inomhus- och utomhus).

3. Nar du monterar produkten ska du se till att lekstéliningen eller nagon annan
konstruktion

kan béara vikten (minst 200 kg) och att det inte finns nagon risk for klamning.

4. Se till att det vid monteringen finns ett avstand pa minst linans langd plus ytterligare 2
meter

mellan produkten och eventuella hinder (grenar,staket, garage, hus, vagg, kladlinor,
elkablar etc.).

5. Det far inte finnas nagra harda, spetsiga eller vassa foremal inom detta sdkerhet-
savstand.

6. Avstandet mellan upphangningspunkterna langs tvarstangen ska vara minst
avstandet mellan gungstolens knutpunkter plus 4 % av avstandet mellan golvet och
balken.

7. Avstandet mellan gungstolens botten och golvet bér vara minst 35 cm. Avstandet fill
sidan ska vara minst 45 cm.

8. Tvarstangens hojd bor vara mindre an 2,5 cm.

9. Denna produkt far endast anvandas med tillrdckligt starka tapetskrokar med nylon-
lager. Metallringarna far inte anvandas med en upphangningsanordning utan lank.
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VAROVANIE!

* Vhodné len na pouzivanie v domacnosti. Nevhodné pre deti do 3 rokov.
* Vlyrobok smie zmontovat len dospeld osoba. DIhé lano, nebezpecéenstvo uskrtenia! Nebez-
pecenstvo padu!

Bezpecnostné pokyny

1. Tento vyrobok méze byt pouzivany len pod neustalym dohladom dospelej osoby.
Vyrobok nie je vhodny pre deti mladsie ako 3 roky ani pre osoby s hmotnostou vy$sou
ako 100 kg.

2. Je vhodny vyluéne na pouzivanie v obytnych priestoroch (v interiéri a exteriéri).

3. Pri montazi vyrobku dbajte na to, aby hracka a akdkolvek ind konstrukcia uniesli
hmotnost minimalne 200 kg a nevznikalo nebezpecenstvo zakliesnenia.

4. Pri montazi dbajte na to, aby sa vzdialenost vyrobku od moZznych prekazok (vetiev,plo-
tov, garaze, domu, steny, Snar na bielizen, elektrickych kablov a pod.) rovnala minimalne
dizke lana plus dodatoénych 2 metrov.

5.V tomto bezpecnom priestore sa nesmu nachadzat tvrdé, Spicaté ani ostré predmety.
6. Vzdialenost medzi bodmi zavesenia pozdiz prie¢neho nosnika by mala zodpovedat
minimalne

vzdialenosti uzlov sedadla hojdacky plus 4 % vzdialenosti medzi zemou a nosnikom.

7. Vzdialenost medzi spodnou stranou sedadla hojdacky a zemou by mala predstavovat
minimalne 35 cm. Minimalna vzdialenost od bo¢nej strany by mala byt 45 cm.

8. Vyska prie¢neho nosnika by mala byt mensia ako 2,5 m.

9. Tento vyrobok méze byt pouzivany len s dostato¢ne silnymi hakmis nyldnovym
loziskom. V pripade zavesného systému bez kibu nesmu byt v Ziadnom pripade
pouzivané kovové oka.
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OPOZORILO!

* Samo za domaco uporabo. Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od 3 let.
* Montazo naj opravlja odrasla oseba. Dolga vrv, nevarnost zadusitve! Nevarnost padca!

Varnostna opozorila

1. Ta izdelek se sme uporabljati le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.

Izdelek ni primeren za otroke, mlajSe od 3 let ali za osebe, ki tehtajo vec kot 100 kg.
2. Primeren je le za uporabo v bivalnih prostorih (notranjih in zunanjih).

3. Pri sestavljanju izdelka se prepricajte, da lahko igraca ali katera koli druga konstrukcija
prenese

teZo (vsaj 200 kg) in da ni nevarnosti uklescenja.

4. Med montaZo zagotovite razdaljo vsaj dolZine vrvi plus 2 metra med izdelkom in
morebitnimi ovirami (veje, ograje, garaza, hisa, zid, vrv za perilo, elektri¢ni kabel itd.).
5. Znotraj te varnostne razdalje ne sme biti trdih, konicastih ali ostrih predmetov.

6. Razdalja med tockami obesanja vzdolz pre¢nega nosilca mora biti vsaj razdalja med
vozlis¢i sedeza gugalnice plus 4 % razdalje med tlemi in precko.

7. Najmanjsa razdalja med dnom sedeZa gugalnice in tlemi mora biti najmanj 35 cm.
Najmanjsa stranska razdalja mora biti 45 cm.

8. Visina precke mora biti manjsa od 2,5 m.

9. Ta izdelek se lahko uporablja samo z dovolj moc¢nimi nihajnimi kavljiz najlonskimi
lezaji. Pod nobenim pogojem se kovinski obroci ne smejo uporabljatis sistemom za
obesanje brez zgibnega dela.
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VIGYAZAT!

* Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. 3 éves kor alatt nem ajanlott.
* Az Osszeszerelést feln6tt személy végezze. Hosszu kotél, fulladasveszély! Zuhandsveszély!

Biztonsagi tudnivaldk

1. Ez a termék csak felnétt allando felligyelete mellett hasznalhato.

A termék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek vagy 100 kg-nal nehezebb személyek
szdmara.

2. Kizardlag lakdterekben (bel- és kiltéren) haszndalhatd.

3. A termék Osszeszerelésekor tgyeljen arra, hogy a jaték vagy barmely mas szerkezet
elbirja a sulyt (legaldbb 200 kg), és ne élljon fenn a beszorulds veszélye.

4. Az 0sszeszerelés soran legaldbb a kotél hosszanak megfeleld, plusz tovabbi 2 méteres
tavolsagot kell tartani a termék és az esetleges akadalyok (agak,keritések, garazs, haz, fal,
szaritdkotél, elektromos kabelek stb.) kozott.

5. Ezen a biztonsagi tavolsagon belll nem lehetnek kemény, hegyes vagy éles targyak.

6. A fliggesztépontok kdzotti tavolsag a keresztgerenddn legalabb a termék csomdpontjai
kozotti tavolsag és a talaj és a gerenda tavolsaga 4%-anak Osszege legyen.

7. A hintallés alja és a talaj k6zotti minimalis tavolsagnak legalabb 35 cm-nek kell lennie.
A tdvolsag az oldalgerenddhoz legyen minimum 45 cm.

8. A keresztgerenda magassaganak 2,5 m-nél kisebbnek kell lennie.

9. Ezt a terméket kizardlag erGs, nejloncsapagyas hintakampokkal egyiitt szabad hasznal-
ni. Kifejezetten tilos a fém gydirtiket

csukld nélkili akasztoszerkezettel hasznalni.
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UPOZORENJE!
* Samo za koristenje u kuéanstvu. Nije pogodno za djecu do 3 godine.

* Sastavljanje mora izvrsiti odrasla osoba. Duga uzica, opasnost od davljenja! Opasnost od
pada!

Sigurnosne napomene

1. Ovaj se proizvod smije koristiti samo pod stalnim nadzorom odrasle osobe.

Proizvod nije pogodan za djecu do 3 iliosobe s teZinom ve¢om od 100 kg.

2. Pogodan je iskljucivo za koristenje u stambenom prostoru (u unutarnjem i vanjskom
podrucju).

3. Pri montaZi proizvoda osigurajte da sprava za igranje ili bilo koja druga konstrukcija
moze nositi teZinu (najmanje 200 kg) te da ne postoji opasnost od prikljestenja.

4. Pri montazi proizvoda osigurajte razmak od najmanje jedne duZine uzeta plus 2 metra
dodatno

izmedu proizvoda i eventualnih prepreka (grane,

ograde, garaza, kuca, zid, uzad za susenje rublja, elektri¢ni kabeli itd.).

5. Unutar tog sigurnosnog razmaka ne smiju se nalaziti tvrdi, Siljasti ili oStri predmeti.

6. Razmak izmedu tocaka za vjeSanje uzduz poprecne grede treba odgovarati

najmanje razmaku ¢vorova sjedala ljuljacke plus 4 % razmaka izmedu poda i grede.

7. Minimalni razmak izmedu donje strane sjedala ljuljacke i podatreba iznositi najmanje
35 cm. Minimalni razmak sa strane treba iznositi 45 cm.

8. Visina poprecne grede treba iznositi manje od 2,5 m.

9. Ovaj se proizvod smije koristiti samo s dovoljno jakim kukicama ljuljackes lezajevima
od najlona. Ni u kojem se slu¢aju ne smiju koristiti metalni prstenovikod mehanizma za
vjesanje bez zgloba.
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NPEAYNPEXAEHUE!

* Camo 3a gomalHa ynotpeba. Henogxoaawo 3a geua nog, 3 roguHu.
* MOHTaXbT Aa ce U3BbpPLLUBA OT Bb3pacTeH. b/ro BbKe, ONacHOCT oT yaylasaHe! OnacHocT
oT nagaHe!

YKa3saHuA 3a 6e3onacHocT

1. To3un npoAyKT TpA6Ba Aa ce U3M0/a3Ba CamMo NoA, NOCTOAHHUA HAA30P HA Bb3PaACTHO
nvue.

MpoayKTLT HE e NoAX0AALL 33 Aela NOA 3 rOANHM, KaKTO 1 3a amua ¢ Terno Hag 100 Kr.
2. Toli e NoAxoaALL, 3a MU3M0I3BaHe CAaMO B KUMULWHM PAaloHM (Ha 3aKPUTO U HA OTKPMUTO).
3. Mpn MOHTa)Ka Ha MPOAYKTA Ce YBepeTe, Ye CbOPBKEHMETO 3a UrPa UM BCAKA Apyra
KOHCTPYKLMA MOKe [a U3LAbPHKM TerN0To (MUH. 200 Kr) , 1 Ye HAMA OMacHOCT OT
3aKnewBaHe.

4. Mo Bpeme Ha MOHTaXa OCUrypeTe pa3CTOSHME OT NMOHE Ab/IXKUHATA HA BBKETO MOC
olLe 2 MeTpa Mexay NPoAyKTa U Bb3MOXKHM NPenaTCTBUA (KAOHU, Orpaam, rapax, Kblia,
CTEHa, BbXKeTa 33 ApexXu, eNIeKTPUYECKM Kabean U T. H.).

5. B nepumeTbpa Ha ToBa 6€30MacHO pa3cToAHMe He TPAGBA Aa Ce HAMMPAT TBbPAU UK
OCTpUY NpeamMeTy.

6. Pa3cToaHMeTo mexay TOYKUTE Ha OKauBaHe Mo NPOTeXKEeHMEe Ha HanpeyHaTa rpega
TpA6Ba Aa OTroBapA Hali-Ma/iIKo Ha PA3CTOAHMETO MeXAY Bb3/INTE HA cefanKkaTa Ha
NtonKaTa natoc 4 % oT pa3CTOAHUETO MeXay noaa v rpegara.

7. MMHMMANHOTO Pa3CTOAHWE MEXKAY [0NHATA CTPaHa Ha ceZlasikaTa Ha JIlo/IKaTa M noaa
TpsabBa Aa e Hali-manko 35 cm. MUHMMANHOTO Pa3CToAHWE OTCTpaHuM TpAbBa Aa e 45 cm.
8. BcounHaTa Ha HanpeyHaTa rpega TpAbBa Aa e no-masika oT 2,5 m.

9. To3n NPOAYKT MOXKe [ Ce M3M0A3BA CaMO C AOCTAaTbYHO 34PaBM KYKWU Ha /It0NIKaTac
HaIoHOBW Narepu. MNpu CbopbKEHUE 33 OKAUBAHE MEeTa/IHUTE NPbCTEHM He bMBa B
HWKaKBbB C/lyyail Aa ce u3nonseat 6es wapHup.
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AVERTISMENT!

* Doar pentru uz casnic. Produs nerecomandat copiilor sub 3 ani.
* Asamblarea produsului se va realiza doar de catre persoane adulte. Franghie lunga, pericol
de strangulare! Risc de cddere!

Instructiuni de siguranta

1. Acest produs trebuie folosit doar sub supravegherea adultilor.

Produsul nu este potrivit pentru copii cu varsta sub 3 ani saupentru persoane cu o
greutate mai mare de 100 kg.

2. Este adecvat numai pentru utilizarea in mediile rezidentiale (in interior si in exterior).
3. Atunci cand asamblati produsul, asigurati-va ca echipamentul de joaca sau orice alta
structura poate

suporta greutatea (min. 200 kg) si ca nu exista niciun risc de intepenire.

4. Tn timpul instal&rii, asigurati o distants de cel putin lungimea franghiei plus inca 2
metri

intre produs si eventualele obstacole (crengi,garduri, garaj, casa, perete, sarma de rufe,
cabluri electrice etc.).

5. Pe aceasta distanta de siguranta nu ar trebui sa se afle obiecte dure sau ascutite.

6. Distanta dintre punctele de suspensie de-a lungul barei transversale trebuie sa fie
cel putin egala cu distanta dintre nodurile scaunului oscilant plus 4 % din distanta dintre
podea si grinda.

7. Distanta minima dintre partea inferioara a sezutului si sol

trebuie sa fie de cel putin 35 cm. Distanta minima laterala ar trebui sa fie de 45 cm.

8. Tnaltimea barei transversale trebuie s3 fie mai micé de 2,5 m.

9. Acest produs poate fi utilizat numai cu carlige de leagan suficient de puternice,

cu rulmenti de nailon. Tn niciun caz inelele metalice nu pot fiutilizate cu un dispozitiv de
suspendare fara articulatie.
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UPOZORENJE!

* |skljucivo pogodno za upotrebu u domacinstvu. Nije namenjeno deci mladoj od 3 godine.
* Montazu smeju da vrse iskljucivo odrasli. Dugi kanap, opasnost od davljenja! Opasnost od
pada!

Sigurnosne napomene

1. Proizvod sme da se koristi iskljucivo pod stalnim nadzorom od strane odrasle osobe.
Proizvod nije pogodan ni za decu ispod 3 godine niza osobe s teZzinom preko 100 kg.

2. Pogodan je iskljucivo za upotrebu u stambenim prostorima (u zatvorenom i na
otvorenom).

3. Prilikom montaZe proizvoda obratite paZznju na to da igacka ili bilo koja druga konstruk-
cija

moZe da nosi tezinu (min. 200 kg) i da ne postoji opasnost od zaglavljivanja.

4. Tokom montaze mora biti minimalni razmak jednak duZzini kanapa plus 2 metra
dodatno

izmedu proizvoda i mogucim preprekama (grane,ograde, garaza, kuca, zid, kanapi za ves,
strujni kabl itd.).

5. Unatar ove sigurnosne udaljenosti ne smeju biti tvrdi, Siljati ili oStri predmeti.

6. Razmak izmedu tacki gde ¢ete okaciti kanap na popre¢nom nosacu bi trebalo da bude
min. Jednak razmaku izmedu ¢vorova sedista ljuljaske plus 4% od razmaka izmedu poda i
nosaca.

7. 1zmedu zadnje strane sedista ljuljaske i podabi trebalo da bude razmak od najmanje 35
cm. Minimalni razmak sa strane bi trebalo da iznosi 45 cm.

8. Visina poprec¢nog nosaca bi trebalo da iznosi manje od 2,5 m.

9. Ovaj proizvod sme da se koristi iskljucivo s dovoljno jakim kukama za ljuljaskus
lezajevima od najlona. Ni u kom slucaju metalni prstenovi ne smejuda se koriste s
nastavkom za pricvrscivanje bez zgloba.
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AVERTISSEMENT!

* Uniquement pour un usage domestique. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

* Le montage doit étre effectué par un adulte. Longue corde, risque de strangulation ! Risquég
de chute !

Consignes de sécurité

1. Ce produit doit étre utilisé uniquement sous la surveillance constante d’un adulte.

Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans ni aux personnes pesant plus
de 100 kg.

2. Il est exclusivement destiné a un usage résidentiel (a I'intérieur et a I'extérieur).

3. Lors du montage du produit, veillez a ce que I'équipement de jeu ou toute autre
structure

puisse supporter le poids (au moins 200 kg) et qu’il n’y ait aucun risque de coincement.
4. Pendant le montage, veillez a laisser une distance d’au moins la longueur du cable plus
2 metres supplémentairesentre le produit et les éventuels obstacles (branches,cl6tures,
garage, maison, mur, cordes a linge, cables électriques, etc.).

5. Aucun objet dur, pointu ou tranchant ne doit se trouver a l'intérieur de cette zone de
sécurité.

6. La distance entre les points de suspension le long de la poutre transversale doit étre
au moins

égale a la distance entre les noeuds du siege de la balancgoire plus 4 % de la distance
entre le sol et la poutre.

7. La distance minimale entre le bas du siége de la balancoire et le soldoit étre d’au
moins 35 cm. La distance minimale sur le c6té doit étre de 45 cm.

8. La hauteur de la traverse doit étre inférieure a 2,5 métres.

9. Ce produit ne doit étre utilisé qu’avec des crochets de balangoire suffisamment
résistants et dotés d’un palier en nylon. Les anneaux métalliques ne doivent en aucun
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